Description de la candidature :

1. Ce produit adopte une conception ergonomigue et est confortable.

2. Avec & fanction d'étrement et da rétréciasement, i paut &tirer ot stocker des sléphoneas portablas de differentes
longueurs de 135 & 173 mm.

3. La connexion Bluetooth 5.0 EDR / ble est adoptée ot le contréleur est connecté aux téléphones

maobiles et autres hotes via Bluetooth.

4. | prend en charge l'application shootingplus V3, gui peut étre téléchargée via divers marcheés
d'applications mabiles.

5. Frend encharge le mode standard HID Android et Hongmeng et peut jouer 8 toutes sortes de jeux de salke
de jeux prenant en charge le mode standard HID.

&. Systemes de prise en charge superisws 3 Android 6.0 (cest-a-dire ke mode Android shootingplues V3).

7. Frise en charge de [a fonction tactide multiphe des systémes 105 10,1 &13.3.1 {c'est-a-dire le mode shootingplus V3 105) ;
oise on charge de la fonction tactibe unique pour les systémes 105 13.4 ot supérisurs

. Prise en cihange @es jeux MFI pour iBs sysiemes superieurs & 105 13.0. Les psant MF| peavent 8ire tedschanes depuns
I'application S hamvan MFL

9. Laconsole de jeu PEAFS4switch est prise en charge pour jouer & des jeux svec une connexion Bluetooth,
mais il n'y a pas de fonction gyroscops.

10, Prend en charge la connexion Bluetooth de l'erdinetewr portable avec systéme Windows 10 et jousz & des jeux X-input

1. Prend en charge le cable USE et peut jouer a des jeux PC/PS3/switch.

12, Dans d'autres modes, M1 et M2 peuvent définir la touche de retour, la touche unique et la macro.

13. La ¢k est equipée d'un rétroéclairege LED cool [sppuyez sur R3 = pour allurmer ou {8) enméme temps pour allumer

stemdre e retroeckarage de la wouche).

# En raizon du probleme du sy sbeme de eiapnonie mobile, certains @phones moles pauvent ne pas prendre encharge cel appare
* Cartaing ppux ne peuvent pas étre connectes 3 ce produit en rason de facleurs imessibles tals gu'une mise i niveau du
togpeael ou un changament du code source de la plate-forme de jeu officielle. Notre sociaté mest pas responsakbis

du fonctionnement. Notre société se résarve le droit dinterprétation finale.
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Paramétres caractéristiques :

1. Tension de fonctionnement - DC3.7Ty

2. Courarnt de travail : environ 10 ma

3. Duree : = 20h

4, Courant de veille; = 5uh

5. Tension/courant de charge : DCSV/S00mA
&, Distance de transmission Bluetooth : <=8M

T. Capacite de la batterie : 350 mah

8. Autonomie enveills $ &0 jowrs i pleine pulssance

Mode d'emploi :

Mode Android shootingplus V3 (le systeme Hongmeng est le méme gue le mode Android
shootingplus V3) :

En méme temps, appuyez sur A+ 2 secondes pour entrer enmode Android V3 et le voyant LED du contrdleur

clignote. Lorsque le ekephone Android recherche le nom de 'appareil « BSP-03 », sélectionnez la connexion. Une

fois la connexion établie, ke voyant LEDT du contrdleur reste allemé pendant une longue periode.

La connexion a été établie avec succés. Vous pouver appuyer directement sur le vovant LED1 et celui-ci

clignote lentement 2t se reconnecte automatiquement.
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ShootingPlus V3 mode i0S :

Appuyez simultanement sur¥ + pendant 2 secondes pour acceder au mode ¥3 105 et 8 LED2 du contraleur
clignote rapidement. Lorsgue le téléphone Apple recherche « BEP-D3 », sélectionnez « Connecter » lors
de la selection du nom de Fappareil. Une fois |a connexion etabls, a3 LED2 du controleur reste allumee pendant une
longue période.

La comnexson a ete correctement etablie. Vous pouvez appuyer directement sur k= bowton et la LED 2 s'allume.

clignote lentement et g8 reconnecte automatiquaement.
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Fonction de mappage des touches Android / Hongmeng / 105 :

Sivouws dever configurer ka clé de mappage, veuillez télecharger et installer I'application « ShootingFlus V3 »
mapper la clé et ajuster la position de la cle dans I"application.
L'application Shootingplus V3, le systeme 105 peut etre telecharge depuis I'App Store, et les systemes

Androad et Hongmeng peuvent &tre télécharges depuis divers marches d'applications mobiles

Mode standard Android :

1. Appuyez simultanément sur X + pour accéder au mode Android standard et la LEDZ2 du contréleur
clignote. Lorsque le téléphone mobile Andreid/Hongmeng recherche le nom de Fappareil « BSP-D3 =,
salectionnez la connexion. Une fois la connexion établie, la LED2 du contréleur reste allumée pendant
une longue période.
La connexion a &g établie avec succés_ Vous pouver appuyer directement sur le bouton, la lumiére LEDZ clignote
LTRETTETE 01 10 COoONNEOn S MeCOnReCin AUiCimanig uemam
2. Téléchargement du jeu en mode standard Androdd / Hongmeng, vous pouvez télécharger diverses

salles de jeux et acceder ala plate-forme powr télécharger les jeux requis.
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Mode 10S MFI :

En méme temps, appuvez sur B + 2 secondes pour entrer dans & mode [05 MFI et le voyant LED2 du
contréleur clignote. Lorsque le telephone Apple recherche le nom de Pappareil « DUALSHOCK 4 Wireless
Controller », sélectionnez Connecter. Une fois la connexion établie, le voyant LED32 du contreleur s'allume

et la connexion est établie avec succes.

Vous pouvez appuyer directement dessus, la LED3 clignote lentement et se reconnects automaticquement,

les jeux MFI peuvent dtre t&léchargés depuis lapplication ShaniWan MFi,
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Mode Bluetooth d'entrée X du PC :

En méme temps, appuyez sur RB + 2 secondes pour acceder au mode Bluetooth d'entree X, les
LED 1 et 3 du contréleur elignotant et sélectionnez la connexion lorsgue le PC recharche le nom de 'apparail

o Xbox Wireless Controller ». Lorsgue la connexion est dtablie, les LED 1 et 2 du contrdleur clignotent

La connexion a ete etablie avec succes. Vous pouvez appuyer directement dessus. Les vovants LEDT et LED2 clignotent

antement el se reconnectent autom atiquement.
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Mode COMMUTATEUR :

Thite du cammut; siElectionnez Contraleurs Contrdlewrs changer la prise ardre pour entrer dans Finterrupbeuw

mode de cowplage hote interface appuyez sur L+ B sur le contrdlaur.

En rméme temps, appuyez sur BT + 2 secondes pour accéder au mode de commutation pour 'appairage.
Les LEDT &t LED2 du controleur clignotant

Silappawrage est reussl, les LED2 Slow Flash et LED2 Slow Flash restent allumees pendant une langue perode.
L fois la connexion &tablia, vous pouvez appuyer directement et @ . Les voyants LED et LED2 clignotent

SRCTECTL PO MOUS SOMRETDoS Slonmelti QuesTmanL.
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Mode PS3/PS4 :

Connectez la poignee a 'hote P53/ P54 directement avec e cable de donnees USHE de type C, appuyez sur pour
aligner le code et les contraleurs LEDT et LED2 clignotent, LED3 s'allumera aprés une conmnexion
reussie.

La connaxion a 418 étabbe aves sweods Vous pouvez appuyer directament sur le bouton. Les voyanis LED et LEDZ clignotent

lentement et se reconnectent automatiquement.

Mode filaire :

Identifiez automatiguemant chaque plate-forme systéme en mode filaire. Les plates-formes systéame

pouvant étre prises en charge incluent Android, PC (entrée D et entrée X), P53 et Switch.

1.La LED 1 5"allume une fois la connexion du mode filare d'entrée Xréussie. La LED 2 est toujours afumés
une fois que le mode filaire d'entrée D est connecta avec succes.

2. &ur le PC, appuyez sur pendant 2 secondes pour basculer entre 'entrée D et |'entrée X.

3. La LEDS par défaut de I'hite P53 / Switch reste allumés pend ant une longuwe période

Mode 2,4G (en option) :

En mode 2.4 G, chagque plate-forme systeme est automatiquement identifiée. Les plates-formes systéme

pouvant étre prises en charge incluent Android, PC {entrée D et entrée X), P53 et Switch.

1.Appuyez sur L1 + et meintenez-le anfoncé pendant 2 secondes pour accader au mode 2.4 G, Les LED et LED? du contrdlew
clignetent. Une fois la connexion établie, les LED1 et LEDZ restent allumées pendant un fong moment.

2, Sur le PC, maintenez enfoncés les boutons SELECT + START pendant 3 secondes pour basculer entre
I'entrée D et I'entrée X.

3. Une fois |a connexion établie, vous pouvez appuver directement sur le bouton et les LED1 et LED2

du contréleur clignotent lentement et se reconnectant aubom etiguemeant.

Paramétres d'extension unique arriére :

1. Maintenez la touche SEL enfonceée, puis appuyez sur M1. Le voyant clignote alors.

2. Une fois le mode de reglage active, la cle saisie par la poignee entrera dans la cle M. (par exemple,
appuyez une fois sur la touche X et M1 est utilise pour la touche X)

3. 8 wous souhaitez définir le déplacement lié & la macro, vous pouvez taper les touches requises dans ordre,
[par exemple : appuyez sur A—B— X — Y, puis M1, etc. sont utilisés pour le recrutement continu
selon la sequence fonctionnelle de A, B, X et Y)
Jusqu @ douz e fouches pauvont dtre détinmes

4. Apres avolr appuye suf ie bauche, appuyez sur M1 pour termmes ia pragramimation. A ce mnoment, e woayent LED reste allumé pendant

une longue période.



Effacer la touche Retour :

1. Maintenez |la touche SEL enfoncee, puis appuyez sur M1. Le voyant clignote alors.
2. Una fols le mode d'effacamant active, appuyez & nouveau sur M1 poer effacer loutes les touches M1
Aemarque : R appUYER sur aucune touche pour be moment
3. Apres avoir appuye sur la wouche, la programmateon claire est iermines et la lumiens resle allumes pendant une longoes panooe.
La méthode deffacement de la clé M2 et la méme que ci-degsus

{Remargue © o mode do configuration peut prendre en charge MFL Chite P54, [hdie de commutation et le FC)

Fonction de charge/iveille/reveil du controleur :

1. Fonction de charge du contrdleur

A, Lorsque la puissance est faible, la LED verte a droite clignote ;

B. Lors de la charmge, la LED verte a droite clignote lentement ;

C. Lorsquil est plein, le voyant LED vert a droite reste allume pendant une longue periods ;

2. Fonction veillefreveil/arrét du controleur :

A, Le controleur s'eteint automatiguement et se met en veille lorsgu'aucune touche n'est actionnss pendant

15 minutes

B. Lorsgu'il doit étre réutilisé, appuyez sur (1) pourie reveiller et la reconnectar ;
C. AFétat allumé, appuyez longuemeant pour qua ® pendant 3 secondes, le produit s'eteindra et

tows bas mmcateurs LED §'eteagnant

Quesstions récessitant une afiention [P S LR

1. Weuillez ne pes stocker ce produit dans un endroit humide ou & haute température ;

2. Ne pas frapper, battre, coller, percer ou essayer de décomposer le produit pour éviter tout dommage
inutile au produit,

3. La batterie integree du produit ne doit pas atre jgtee avec les ordures menageres ;

4. M charge pas le contrdlaur a proxmite d'un fed ou d' sulres sources oe chalaur

5. Les non-professionnels ne sont pas autorises a démonter ce produit, sinon il ne sera pas inclus dans le

service de garantie aprés-vente.

Liste de produits :

- ]

Contrdleur sans fil x1 Instructions x1 Vent USBX TYPE-C
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